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E L Ő F IZ E T É S I Á R .

H elyben  házhoz hordva és vidékre 
postai m eg k ü ld ésse l:

E g ész  évre . . 4 frt —  kr.
F é l é v r e ......................... 2 frt — kr.
N egyedévre  . . I frt — kr.

E gyes szám ára 10 kr.

H ird e té sek e t ju tányosán szám ítunk.

H iv ata lo s  h irdetm ények 100 szóig 
1 frtért közöltetnek.

K incstári bélyegdij m inden  hirde- 
tésért 30 kr.

H ird e té sek e t s előfizetéseket felvesz 
L andesm ann  M. könyvkereskedése 

S .-a.-U jhelyben.

SATORALJA
Zeniplénvármegye közérdekeit képviselő hetilap.

M egjelenik  m inden szom baton.

SZEK K ESZTÖ SEG
ÉS

k i a d ó h i v a t a l

hova a lap ellem ; részét ile tf  
közlem ények - a/, előfizetési pénzek, 
h irdetési kéziratok s dijak és a  lap 
szétküldésére vonatkozó felszólalá

sok intézendők :
Sarut, patak. Bákiirzy«mra li-V  ir .

K éziratokat nem  adunk vi«*»za.

B ean e n te tlea  leveleket nem 
dunk el.

N yiIttér m inden sora 20 kr.

F E L E L Ő S  SZ E R K E SZ T Ő  ÉS K IA D Ó -T U L A JD O N O S .

STEINFELD  JENŐ.
T Á K S-S /.E R K E S Z T Ö  :

R É Z  L Á S Z L Ó .

A pim köst.
A k e re sz ty é n  tá rsad a lo m  ü n n ep et ülni 

k é szü l. H olnap ünnep li a  szen t lé lek  
k i tö l te té sé n e k  e m lé k ü n n ep é t A szent 
tö r té n e te k  e lő a d ása  sz e rin t csodála tos 
h a tá s a  vo lt e  k itö lte té sn e k . A k ike t é r in 
te t t  e  lé le k , tü s té n t m eg v á lto z tak  azok. 
S ez  a  lé le k  m u n k álk o d o tt az egészben  
úgy . m in t eg y b en . E gy a k a ra tta l  v a lán ak  
m in danny ian , k ik e t é r in te tt.

E lé lek  ilyen  irán y ú  m u n k á lk o d ásá 
nak  e lső  e red m én y e  a  k e resz ty én  
tá rsad a lo m  e lső  z se n g é jén e k  rnegalakú 
lá sa  v a la  Je ru zsá le m b e n

A p ü n k ö st te h á t a k e re sz ty én  tá r s a 
dalom  m eg a lak u lá sán a k  is em lék ü n n ep e . 
Ö röm ünnep  teh á t. Még ped ig  o lyan  öröm  
ü n n ep , a  m ely en  k e ll, hogy a legőszin 
téb b  h áb ié rze lm ek  tö ltsé k  e l a m ai k e 
re sz ty é n  v ilág  m inden e g y es  tag ján ak  
v a ló já t. M ert az az e sem én y , m elynek  
e m lé k é re  ü n n e p e ljü k  ez ö röm napo t, ro p 
p an t h a tá sú  vo lt k ö v e tk ezm én y e ib en .

Az eszm ék , az e lv e k  le g y e n e k  bárm ily 
m ag asz to sak , m arad n ak  c su p án  e szm ék 
n e k  é s  e lv e k n e k  —  a n é lk ü l, hogy jó té 
k o n y  h a tá su k a t é rezn é  az em b er, k inek  
é rd e k e it  v an n ak  h iv a tv a  szo lgáln i azok, 
h a  n incs m eg  az a  szerves e g y esü lé s , m ely 
ez  eszm ék  é s  e lv e k  é rv é n y re  ju tá s á t  a  
g y a k o rla ti é le tb e n  is m eg v a ló sítják  

Az e lső  p ü n k ö stn ek  e se m é n y e  ép pen  
a z é r t  á ld áso s  h a tá sú  e red m én y e ib en , m ert 
e z t a  szerves e g y e sü lé s t  h o z ta  lé tre , m ely

nek k e b e léb en  n y e rte k  a g y a k o rla ti é le tre  
nézve m eg v a ló sú lás t az Isten -em b er m a
gasz to s eszm éi és e lve i. B izonyára  m aga 
az Is ten -em b er is így gondo lkozo tt az 
eszm ék és a szem es eg y esü lé se k , ille tő 
leg  azo k n ak  egym áshoz való  v iszonyukra  
nézve . A zért m ondá e földről e ltáv o zása  
a lk a lm áv al ta n ítv á n y a in a k : T i  csak m a 
rad ja tok  eg y ü tt;  veszitek m a jd  a szent lel
ket s  lesztek ta n ú im  az egész földön.

S há la , hogy csak u g y an  így tö rtén t. 
Ma m ár nincs hely  c sak u g y an  e földön, 
hol ne  vo ln án ak  a K risz tusnak  ta n ú i : 
hová  ne  ju to tta k  vo lna el az Is ten -em b er
nek  m agasztos, világ á ta la k ító  es boldogító 
eszm éi é s  e lv e i.

A sz e rv e s  eg y esü lé s  s eb ben  a K risz
tusi e szm ék n ek  és e lv e k n ek  m egvalósú- 
lá sa  az, a  m ely a p ü n k ö st n ap já t öröm-, 
hála-, nagy ünneppé teszi

Ha ez a je le n tő s e g e  a p ü nköst m eg 
ü n n ep lé sén ek . uem  leh e t a mai k e resz 
ty én  tá rsad a lo m n ak  egy ta g ja  sem . a 
m elynek  k e b e lé t a  szo k o ttn á l fe lség eseb b  
é rze lm ek  ne tö lten ék  el e  napon Fel 
az Ur házába hát s h á la im ába  o lvad jon  
fe l az ö röm -érzés, mi m éltán  k e lh e t a 
tá rsad a lo m  m inden ta g já n a k  le lk éb en  a 
pünkösthöz  fűződő e se m é n y ek  e lg o n d o 
lásak o r.

D e — egyszersm ind  a há la  é s  öröm  
érze lm ei m ellett tám ad jon  m in d n y á ju n k 
nak  le lk éb en  erős m eggyőződés a rra  
nézv e , hogy az eg y esü lésb en  re jlik  e g y e 
dül az az erő , m ely positiv  és jó té k o 
nyan ható  e red m én y e k e t biztosít szá

m unkra. S  h a  ez a m eggyőződés m eg
erősöd ik  b en nünk , k ísé rje  nyom on ezt 
az az e lh a tá ro zás , hogy az em ber elé 
k itűzö tt nagy célok  e lé ré sé re  m indany- 
nyian tö rek e d n i fogunk egyesü ln i. B cé 
lok közö tt első  leg y en  a  szeretet g y a k o r
lása, hogy ez á lta l is Jézu s  k ö v e tő in ek  
b izonyítsuk  be m ag u n k a t c se le k v é se in k 
ben is. Ha a  sz e re te t  g y a k o rlá sá ra  e g y e 
sü lü n k  egy  a k a ra tta l,  a k k o r  az e g y esü 
lésn ek  további m unkái, m int a  lán csze 
m ek, k ö v e tk e zn e k  m ajd egym ásu tán .

A pü n k ö st ü n n ep lé se  csak  a k k o r  lesz 
e red m én y es  é s  a  je le n b en  is á ldásosán  
ha tó , ha a •< ö röm -érzelm ével ö sszeo lvad  
a há la  é r z e lm e : ha ilyen m eggyőződés 
és e lh a tá ro zás  tám ad le lkűnkben .

Oh szent lé le k !  szállj reán k , hogy 
m indez így le g y e n '.
CíERE t i *  BMP *y»S]flPPfHB £f<£»ÍS;HBC.-e< j  -a £

A vármegyéről.
Zemplén vármegye, m int törvényhatósági köz- 

g\illés. annak örömére, hogv Magyarország, mint 
egységes s alkotmányom állam, ezer éve á>l teun, 
folyó hó 19 én disekiizgin'ilést tarto tt. A várm e
gyeháza nagy term e ZMÍfolá'ig megtelt ünneplő 
közönséggel és kivárn a ,  de lelkes hölgyekkel. —  

Val s a lja i  öröm, lelkesedés és büszkeség töltötte 
el lelkünket m ikor a sok bizottsági tagokat s 
megyénk több fiát fényes díszmagyarbau láttuk a 
terem be vonulni. A díszközgyűlést Matolaii Etele 
a galambos/ s szeretve tisztelt alispán nyito tta 
meg rövid beszéddel, hörgő éljen visszhangzott 
az férfiú rövid, de lelkes szavaira. A /.tán 
ugyancsak az a lisp in  indítványozta, hogy küldött
ség kérje fel a főispánt, hogy elnököljön a vár-
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A levegő balzsamos a viráL' illattól. A mezők, 
erdők hangosak a madár-dultól. Élet. elevenség 
m indenütt, mindenben. A napsugarak ragyogó 
színekre törve csillognak a harm atcs'ppeken , fej
lődést. növekedést tám asitva mindeuben.

Csodálatos tünem ény a természetben ! Életerő 
nyilvánúl mindenütt, láthatatlanul munkálkodik s 
lá th a t1',  szemmel észrevehető hatást eszközöl min
denben.

Piinkösti hangulat ömlik el a termesz.eten, cso
dás m unkásságát h irdetve az Alkotónak,

llá t bent a szivekben ninesen-e ilyen csodás 
m unkásság? . . .  A keresztyénség ehö pünköst- 
jének  története  nem látható a leiki világban ?

Csodál tö rténe t az! . . . Egyszerű emberek vol
tak az apostolok s sz.ívszorongva, aggodalmaskodva, 
de mégis boldog reménységgel is eltelve voltak 
együtt, hogy hadd lássák, vájjon csakugyan van-e 
csoda ?

(.'-ódát vártak' S várakozásuk uem volt hiábavaló.
Zúgó szélnek i-ndülése hallatszott, kettős tüzes 

nyelv ült mindenikre s szóltak addig nem ismert 
nyelven

Csoda töri ént! Az ég megnyilatkozott s meg
nyilatkoztak a szívek i- beteltek szent lélekkel.

Szent lé lek ! Te csodálatos erő. te m -gism er- 
hellen elem. te kikutatliatian m unkásság: oda 
lészk.lted magadat az apo-lolok keblébe s o tt ia 
m aradtál, biztosítván . rositvén. gazdagítván. mun
kára sarkalván őket.

Ez a csoda ma már ismeretlen - Ilyen nem 
történhetik ?

A lélek, ez az emberi legbecsesebb tulajdon, 
ezt mondja az, első pünköst nem a múlté, ez a 
jelené is. ma is megnyilatkoznak az egek, a szí
vek is megnyilnak s a csodák, melyeket nem tu 
dunk könnyen m egfejteni: ismétlődnek napról- 
napra.

C s o d a ? .. .  .E l  vele", — mondják sokan.
Lassan e fogalom elvetésével!
M egfejthetlen kérdések, tiluemények vannak ma 

is s jól esik a kebelnek, ha van valami, a min 
áttörhetlen homály borong.

Púnkösti csoda van ma isi
V aui Ott vannak azok, kik csak a gazdagság 

vágyától lelkesíttetnek, kik csak a bőségben úsz-

uak a uem egyszer lelketlenül e lv e rik  a  mások 
keserves keresményét is. hogy vagyonukat gyara- 
pítvák s egyszer csak előállónak : fej delmi ado
mányt tesznek a szegények könyeinek letörlésére, 
az flgyefogNottak segélyezésére. Hát ugyan nem 
csoda-e ez? . . .  S lám itt i ' a piinkösti történet 
ismétlődik Olyat tesznek a mi az előtt ismeret
len volt elüttök.

•S a lelkesedés, a piinkösti felbuzdulás, lángra 
lobbanás. nemes eszmékért síkra s/á llás  olyanok
nál. kik az e lőtt a  közönyösség vizében fílrödtek. 
ki ka  nembánomság palástjába b u rk o ló z ta k : vájjon 
nem csodás je len e t e ?

Nem ! mondják a lélekbúvárok, kik ismerni vélik 
a szív, a lélek titkos munkáját, kik nyomról-nyomra 
haladva, azt hirdetik, hogy megtalálták az alapot, 
s aztán : egyszer csak kénytelenek bevallan i: itt 
még sötétség van. itt még nem igazodhatunk el. 
ez megfejtetlen k é rd és!

Bizony a z : megfejthetlen kérdés !
A piinkösti csodás történet ismétlődik s ismét

lődni is fog. míg az emberi szív s lélek fogékony 
leeud a szép. nemes s igaz iránt.

A szív s lélek eme fogékonysága maga a  leg 
nagyobb csoda!

n.



megye törvényhatósági díszközgyűlésén Az iudit- 
vány egyhangúlag fogüdtatotl el 3 tjro f M ajláth  
József vezetése alatt fényes küldöttség hívta meg 
M olnár István  főispánt a gyülésterembe. A fő- 
.spáu bevonulván kíséretével, rövid beszédet mon
dott Ez után D ókus G yula  főjegyző olvasta fel 
a király ő felségéhez küldendő hálafeliratot szép 
iz-'-vegezésben. igazi magyar ember szívéből fakadt 
tartalom n ál. Ez után ugyancsak nevezett főjegyző 
ta rto tt hosszabb, nagyobb tanulm ányra valló elő
adást. ügyesen csoportosítva hazánk történetéből 
azokat a rés/^ket. melyek megyénket illetik köze
le b b i I. Szívesen hallgattuk volna kiváló erények
kel ékeskedő, lelkes főjegyzőnket még tovább is. 
Ez ünnepi beszéd után a lőis>páu buzdító, lelkes 
szavakat intézett a közgyűlésbe/, i  kivonult a te
remből. Azután az alispán bezárta a díszközgyűlést.

E közgyűlésen m utatták be magekat d íszruhá
jukban a megye bandéristái is. Megbámultuk ruhá
jukat. de ízlésesnek nem mondhatjuk azért. A 
legnagyobb öröm érzése tölti el lelkünket, ha azt 
tudjuk, hogy ez a mi nagy részében szegény me
gyénk. anyagi erejéuek megerőltetése árán is részt 
vesz a nemzet ünneplésének kimagasló mozzana
tában. a jun ius S-iki díszfelvonúlásban : de sok
szoros volna a mi örömünk, ha azt lehetnénk 
szerencsések tudni még ehez. hogy a vármegye 
eíősegítette-e derék iparosainkat a kiállításon való 
részvételben mentői nagyobb számban ? M ert uem 
a bandéristák m utatják ineg a világnak, hogy mily 
hatalmas es erős e nemzet, de az. hogy mily é rte l
mesek és törekvők polgárai De — sajnos — ezt 
nem tudjuk, hanem igenis azt tudjuk, hogy e nagy 
vármegyéből csak 11 iparos vesz részt a k iállítá
son. ebből is a nagy rész a kicsi s elfeledett 
Sárospatakról került ki.

A díszközgyűlés napján ltiO teritékü lakoma is 
volt a Krisch vendéglőjében. Kik e lakomán meg
jelent- k, kivétel nélkül lelkes jó magyarok s azélt 
illetitek el. hogy legnagyobb örömükre a/, áldom ást
i- nieuigyák. Meg is tették ugyan ezt. de örömükbe 
a ■ *"/uság érzelme is belevegyült s nekünk is 
ros.-zú «sik, hogy e bosszúságról is számot kell 
ailnunk. Tesszük ezt k"telességszerüleg. Ez az, 
hogy a vendéglős oly rósz. hitvány ebédet adott 
a ulv liiüi'ag volt a kiszolgálás, a mely kritikán 
alul áil. Ezt is csak azért említjük fel. hogy egy 
mű.-' a.h.i "inmai a iende;őség körültekintőbb legyen. 
Azonban e m iatti bosszúságunkat felejtesse el az 
az öröm, mely az egész nemzetet betölti e napon.

M ásnap 20-án választások történtek. E válasz
tatok eredményéről lapunk más helyén számolunk 
be olvasóinknak. Lett volua még a közgyűlésnek 
egyél) elintézésre v á r » sok tárgya is. de a nemzet 
gyásza m ia tt a főispán elnapolta a választások 
megejtése után a közgyűlést.

A párbaj iíliloziita.
A műveltségben, felvilágosodásban annyira elő

haladt XIX >zá/ad utolsó éveit m egért keresztyén 
társadalomnak is van egy Molochja Időnkint 
még pedig nem i* nagy közökkel —  megkívánja 
a ma|:a áldozatait.

Ez a Muloch nem más, m int a középkor sötét 
.századainak a lom tárból ii kivetni való marad
vány i a párbaj. Csaknem a dühnek pírja futja 
el arcunkat, ha erre a léhaságot jelentő szóra még 
r-sak rágondolunk is.

Hátha még azt is meggondoljuk, hogy milyen 
kificamodott goudolkozású ez a mi társadalm unk ! 
Szeretnek a társadalomnak azt a részét, mely e 
kificamodott gondolkozást ápolja, a levegőbe röpí
tem. hogy tisztulna már meg társadalmi életünk 
ettői a gomba természetű gondolkozástól, felfo
gástól.

I ram fia ! A becsületért, a becsület nevében pár
bajt vívnak, em beréletet oltanak ki, boldog csa
ládi é le tet dúlnak fel. a gyámoltalan özvegyek és 
árvák számát szaporítják ! A társadalom így gon
dolkozó tagjainak ugyan milyen felfogásuk lehet 
a becsületről?! Az embernek, a terem tés legne
mesebb, mondhatjuk, szellemi lényének, becsületén 
e jte tt foltot állati eszközzel, gyilokkal és kegyet
lenséggel elmosni nem lehet. < >datapadva marad 
az mindaddig, mig nem az emberhez méltó becsület
tisztító eszközhöz nem nyúlunk.

De uem, nem fűzzük e gondolatokat tovább, 
mert agyunk csaknem m egtagadja a szolgálatot, 
midőn a társadalom e felfogásáról, a becsület 
megvédésének e hitvány eszközéről gondolkozunk. 
Hová jut a társadalom , ha a becsületről való fo
galom egészen elkorciosúl. Van ma m ár annyiféle 
becsület, ahány tag ja  a társadalomnak, vagy leg

alább is aháuyféle foglalkozás; s mindenikuek a 
maga védő eszköze. Csak egy becsületet nem hal
lunk hangoztatn i: a régit, .íllovagok árasztják 
el társadalm i életünket s mételyezik meg esze- 
járásukkal a korrektül gondolkozókat is.

Valóban mint a gomba, m int a métely, úgy 
terjed ez. Még eddig ez a mi kis társadalm unk, 
itt  a Bodrog partján, mentve volt e t tő l : mi előt
tünk még a becsület oapfénytisztaságu volt. olyan, 
melyet nem a kard éle. nem a pisztoly csöve, 
uem durva kegyetlenség m enthetett meg a szeny- 
folttól. hanem a szít. a lélek nemessége, az ajk 
igaz mondása, az agy tiszta gongolkozása. O lyan
nak ta rto ttuk  mi a becsületet, m int a gyém ántot, 
melyet esak önmagával lehet köszörülni.

Es ime ez a gombatermészetü ferde felfogás 
már befészkelte magát közénk is. Alig múlik el 
hét. hogy ne akadjon egy-egy párbaj. A párbaj 
mánia dühöng. Társadalom állj elő, segíts m aga
don, mert a veszedelem erősen fenyeget.

E hó 22-én déli 12 órakor lehelte ki lelkét e 
mániának egyik szerencsétlen áldozata : fíatta J ó 
z s e f  Sárospatak város adóügyi jegyzője.

F. hó 16-án komoly összeszólalkozása volt a 
kiszenvedettuek Pavletics Ferencz spataki b irto 
kossal a jegyzői irodában, s még aznap  megbizta 
segédeit, két jegyzőtársát, hogy szólítsák fel Pav- 
letieset elégtétel adásra. Nem firtatjuk e helyen 
a tárgyalásokat; nem firtatjuk azt sem, hogy két 
vívni nem tudó félt engedtek megyerekedni csak 
azt konstatáljuk, hogy a kihívd fél. Hattá jegyző 
a következő szombati nap reggelén I órakor a 
Kossuth kertben súlyosan megsebesült s hetedfél 
napon keresztül a legnagyobb kinokat szenvedte 
át. mígnem a halál megszabadította kínaitól.

A szerencsétlenül já r t  jegy  ZÓ született Abauj- 
megve Kér nevű községében INfiP évben Atyja 
ev ref lelkész volt. (iimnáziumi tauulmányait 
Sárospatakon végezte br s ugyanott beiratkozott a 
theologiai akadém iára; de azt a/, első évnek be
végzése után elhagyta kiment a szomszédos 
Petrahóra segéd-jegyzőnek. Onnan a központi szol
gabírói hivatalba rendeltetett be. Majd Sáros
patakul felallittatván a ik jegyzői állás, meg
választato tt lH‘.)2-ben. Sárospatakról nősült 1 -ik 
évben. Tehát még rsak J éve élvezte a családi 
élet boldogságát. S hagyott maga után fiatal, 
bánatos özvegyet.

I.egyen az itt m aradt keaergő özvegyhez irga l
mas és vigasztaló az ITr!

Nyilt levél <i szerkesztőhöz.
T is tl t l t  szerkesztő á r '

(•i.) A ..Sátoralja" ez évi 20-dik .-záinálian * 
farosunkban m egtarto tt millenniumi ünnepélyekről 
referálván meg vagyok győződve. Iiopv nem szán
dékosan. de mégis elhallgatta, hogv Kispatak váro
sában levő községi elemi iskolánk is folyó hó !l-én 
reggeli S órakor m egtartotta  ezredévi iskola iin- 
népéi vét.*

Kzen iskola zükségletének ■. ré.-iét a magyar 
állam fedezi. Nem m aradhatott *1 tehát ezen is
kola magasztos ünneplésben utolsónak, habár 
a i  iskolafentartó váró* m ottoba bánásm ódját «z 
ünnepen is érezteté iskolájával minthogy ha
bár tisztelettel eleve meg lett liiva a / ünnepélyre
— a sok tisztviselő, tanácsos é.s város atváibél 
egv sem ju to tt s a j á t  iskolája ünnepélyét m egtisz
telni, de egyszersmind ellenőrizni is. Rosszul is 
esett e kOvetkezetei m ellőzi- a szülőknek, vala
mint az iskolai elöljáróságnak hogv sem a vizs
gákon. sem ezi n nagy ünnepélyen az iskolafen- 
ta rt 1 város részéről képviseltetett kebelében nem 
láthatott. Pedig érdeme- le tt volna az illető kép
viseltet.*- ezen ünnepély alkalmával is. a midőn 
belátták volna a város atyái, hogy ezen félreoső 
iskolájában serény és áldásos mímka (oly, m eg
bámulhatták volna a földműves gazdák és nap
számosok gyermekeinek, a szorgalm át, k itartását, 
elöhaladását, ezen iskolások versenyre bátrau k i
álthattak volna bármelyik városi iskolabeliekkel; 
m egbám ulhatta  vo lna 'H ubay  Bertalan tanúénak 
türelmes, fáradságot nem ismerő tanítási eredtné-

I ÍÍV v a u  Nem sx án d e k o san  H allgattunk Mi okunk 
vo lna ra De b i ío n y  jó  form án alig volt -u io m is u n k  az 
isko la , ü n n ep é ly rő l H o«tuk a többi skola, ü n n epé lyek  
p ro g ra m m a l io elő re , a k ö s s e n e k  méí; .em vo lt a k k o r 
ossr-cattitva , a , t  „ m  tu d tu k  lesz e, nem -c A lkalm atlan  u tó . 
b ei. ta r ta to t t  s  «  a*  oka, hogy leg jo b b  ak a r t , , k
m e l le t t ie m  sze rez h e ttü n k  közve tlen  tu d o m ást a n n a k  « f ,. 
ly ásá ró l, tu d ó s ítá s t  p ed ig  nem  kap tu n k  De m o st , n tál 
n ag y o b b  orom m al yes* iink  tu d o m á .t  H l .  s tu d ó s itiu k  ,  
n a g v  k o a o n .é g e t i .  _ .  . .

nyét, mit képes egy igyekvő, h ivatását lelkiisme
retesen teljesítő tan itó  véghez vinni, kit az iskola- 
fentartó rosszul tizet, e m ellett szorgalm ának er
kölcsi elism erését sem adja meg.

VEtiYEN 111KEK.
— Károly Lajos koronalierczegnek május l!)-én 

tö rtén t elhunyta mély gyászt borított az uralkodó 
házra, hiszen az elhunyt ő felségének testvér öcacse 
volt. Nemzetünket szerette Károly Lajos ő h e r
cegsége s o tudatban az egész nem zet osztozik a 
koronás k irály bánatában.

— Pártértekezlet. A zem plénmegyei független - 
ségi s 4S-as p á rt hívei máj. 19 én S .-a.-ujhelybea 
gyűlést tarto ttak  melyen kimondották, hogy a szét
szakadt országgyűlési pártnak  egyik árnyalatához 
sem csatlakoznak, hanem m aradnak a régi elvek 
zászlója a la tt A választások esetére bizottságokat 
nevezett ki a gyűlés, melyen Dr. Lengyel E ndre  
elnökölt.

Üj tisztviselők- Pólányi Gyula volt árvaszéki 
ülnök helyére a megyei közgyűlés M atolai B é lá t, 
a szerencsi járás főszolgabíróját választotta. Az 
így megüresült főszolgabírói a llás pedig B essenyei 
László  tiszteletbeli szolgabíróval tö lte te tt be. ki
nek ellenfele M ester István  szerencsi szolgabíró 
volt. Szolgabirákká Dohé István és Bernáth A la
dár választattak meg.

Kiállítok Sarospatakrol. Az országos kiál
lításon városunkból a kővetkezők a kiállítók: a 
főiskola, az irodalmi kör, Steinfeld Jenő főskolai 
nyomdász. Reményi Vendel czipész, |három  irány 
ban"). Niezner Ferencz kádárm ester, Klein Ferencz 
szabó, t .sicseri József. M olnár János. Lukovics 
János fazekasok

Uj ügyvéd \ kassai ügyvédi kam ara sátor- 
alja- újhelyi székhelyivel az ügyvédi névsorba Dr. 
S r irm á n  Istvánt felvette.

E gyhazkeruleti közgyűlés. \  tisz.ániuneui 
ev. ref. egyházkerület tavaszi gyűlése e liónap 
J* 28-ikán lesz M iskolczon, hová Zeniplénmegyé
ből a két egyházmegye - a sárospataki főiskola 
részéről t következő egyének m euuek : Fejes Is t
ván - K eresztár^  .h izse f  esperesek M cczneiB éla  
egyházmegyei gondnok. Tóth Lajos, Kónya And
rás, iieesei Peler. liyarm athy Soma. I'jj István, 
Sárkány Imre lelkészek: Szinyei lierzson, K .czán 
Miklós. Meczner András, Nemes Lajos. Ilókus 
Ernő. l/sák János tanácsb írák : Kadácsi tív  irgv, 
hebreczeni Bertalan kerületi tan ácsb irák : Dr.
Kinkev József, Szinyei Endre igazgatók. — Ezea 
a g\ ülésen töltik be a Mitrov es líyula eltávozása 
által megürült theologiai tanszéket, valamint egv 
konventi rendes tagot is fognak választani. K iren
delik a főjegyzői hivatalra a szafazast. Hatá
r i a k  a tisza-lúczi régóta húzódó lelkészválasztási 
ügyben Ezeken kivftl mint rendesen, ezen a gyű
lésen o lva 'tatik  a püspöki évi jelenté*, továbbá a 
kerül- ti pénztárakról, a sárospataki !,o-kola auyagi 
s szellemi állapotáról, a f  jeánynöveldéről szóló 
jelentések szintén ez. alkalommal kerülnek tárgya
lás ala.

Ui egyetem i m ag an tan ar. Főiskolánk k i
tűnő képzettségű ifjii jo g tan á ra : D r F u k e g  
Ferenci, kir<»l e--k nem régen közöltü l, liogv 
ügyvédi oklevelet uvert, e hét első napján Ko
lozsváron az egyetem jogi fakultásán a büntető 
jogból - büntető eljárásból egyetemi m agántanárrá 
bab ilitá lta to tt A legmelegebben üdvözöljük az 
ifjú tudóst njabb kitüntet, -e alkalmából.

Uj jegyző rolcsv.t nagy kiizség S íü cs  l i t 
ván  oklevele- jegyzőt választotta meg a megürese
dett állásra.

Színészét Sárospatakon Vettük az elöle- 
ges színi jelen test, mely arról ad tudósítást, hogy 
Kőróssi Bertalan  színigazgató, jól szervezett szin- 
táisulatával varosunkban, folyé hó 24-én meg
kezdi előadásait. Szinre kerfif: Napraforgó, T il
to tt gyümölásök. Mi tö rtén t az éjjel V Három Káz- 
raér, liiesök. Pillangó esata. Legyen a feleségem , 
Századvégi leányok stb. 12 előadásra bérletjegyek 
ára körszék H frt. zártszék H frt. Midőn erről 
értesítjük a nagy közönséget, egyszersmind ajánl
juk a nagy m unkára vállalkozó színigazgatót a 
k-̂ z nsőg meleg pártfogásába.

Bodrog H alász is m egtarto tta  folyó hó 9-éu 
és 10 én az ország fennállásának örömére rendezett 
ünn-pségeket. íí én a reggeli istenitisztelet után 
az iskola helyiségében gyftltek össze a gyermekek 
a szülék és az érdeklődök. O tt folyt le az iskola 
ünnepély változatos s lélekemelő programm al. I 0*én 
volt a felekezeti templomban a hálaadó iiteni* 
tisztelet, a melyen Lábon Is tván  ref. lelkész ta r



tott*  az em elkedett, huzatia.> szellemű alkalmi be- 
izédet. Délben 130 to ité k ü  közebéd vo lt: d. u. 
pedig népünnepély. — A derék bodrog-halásziak 
csak m indig megm aradnak a régiek ; lelkesedni 
tudó jó m agyar honfiak

— A  ..Sátoraljau fekete táblája. A főiskolai 
iskolakert már teljes pompájában díszük. Oly üde 
levegőt szolgáltat, m intha esak ejry távoli erdőben 
élvezné a term észet jótékonyan ható áldásait a/, 
ember. Nem is mondhatni azt, hogy S.irospatak 
művelt közönlége érzéketlen és hálátlan lenne e 
gyönyörű park iránt. Mindeu «9te tele van a kert. 
!»e épen ezért, m ert olyan kívánatos ez a kert s 
m ert olyan jól érzi m agát benne m indenki: volna 
egy szavunk Sárospatak város főbírójához, ha 
ugyan ez is m int annyi más már, nyomtalanul 
el uem hangzanék. Ugyanis esténkint ezt a felsé
g e i n  szép parkot duhajkodó mester-legények, meg 
egyáltalában nem odavaló népség lepi el s ott 
ízléstelenül viseli magát, a mely maga-viselet már 
csaknem tűrhetetlenné válik a művelt közönségre 
nézve. Az volna hát szerény kérelmünk, hogy es- 
ténkin t egy-egy városi rendőrt méltóztatnék az 
iskolakertbe kiküldeni azzal a meghagyással, hogy 
o tt a jó rendre felügyelne s azokat, kiknek szá- 1 
m ára a tulajdonos főiskola a kertet nem engedte 
át, onnau eltávolítaná. Ezt a művelt közönség jó 
ízlése és erkölcsi érzéke kívánja meg.

— Millenniumi ünnep Vegardon. Abból az álta 
lános örömből, mely május 9-én betöltötte a hazát, 
egy kis falu is kivette a maga r é s ié t : Végardo. 
Ha egy m agyar falu megüli e nagy napot, m inden
estre  szép dolog, de szebb s méltánylandóbb do
log az, ha ezt egy olyan falu ünnepli meg, mely
nek nyelve tót, a mai nemzetiségi viszonyok között. 
M aga az ünnepély program m ja a következő : Hála
adó isteni tisztelet a gör. kath. templomban, me
lyen jelen volt a  falu vallás különbség nélkül, 
ezután a pataki gör. kath. Okolás gyermekekkel 
megszaporodott közönség 4 zászló a la tt a Kákócy* 
indúló kísérete m ellett bevonult a szépen feldíszí
te t t  iskola terembe, hol az ünnepélyt Kiss Dániel 
gör. kath lelkész meleg hazafias szavakkal meg
nyitotta. Most az ünnépiesen felöltözött iskolás 
gyermekek iá  láuyok fejőkön koszorúval) eléne
kelték  a Szózatot, mely bár ajkaikról kissé tó to - 
san hangzott, de a maga a törekvés jóvá te tte  az 
egészet. Majd ennek eléneklés** után egyes kivá
lóbb tanulók történelm éből vett tárgyú darabokat 
szavaltak el meglepő eredményűvel. Ennek elvég
zése után a Hymnus hangzott el ajkaikról, s ezzel 
az iskolai ünnepély véget é rt. melynek sikerében 
a dicsőség Szabó József gör. kath. tanítót illeti 
meg. Most a közönség zeneszó m ellett kivonult a 
falu felső végén elterülő zöld pázsitra, hol az 
•gy  begy ü lt népnek Dányi János mondott emelke
d ett hazafias beszédet, méltatva e nap je lentősé
gét, hazaszeretetre intve polgár társait, becsüljék 
meg e hazát, a mely már ezer éve. hogy itt áll. 
m iut sziget az idegen népek közt. s ezen ezer év 
a la tt bebizonyította, hogy van benne erő. mely 
neki helyet biztosít az élő nemzetek sorában és 
ha a m agyar szereti hazáját, munkál ann ik  érde
keiért, úgy e haza biztosan meg fogja érni a má
sodik ezer évet is. Zúgó éljeuzés követte elhangzó 
szavait s a fe llelkesült nép M agyarország éltetése 
m ellett vonult haza Hnvyi volt a nap programmja- 
ennvivel rótta le agy falu hazafias adóját, mely
nek bár nyelve tó t, de érzése, gondolkodása egy, 
a rán t magyar.

— Helyreigazítás Lapunk előző számában ., Vé
res verekedés" czím a la tt egy vegyes hirt közöl
tünk. A hirre vonatkozólag e hó 18-ával keltezve 
Bariss Árpád, esendőr szakasz parancsnok, főhad
nagy urtól helyreigazító sorokat vettünk s azokhoz 
képe>t helyreigazítjuk a csendürségre vonatkozó 
hirt, mivel ,;t megejtett vizsgálat" a közlött tényt 
„egyáltalában nem igazo lja/ A közönség meg
nyugtatására közöljük, hogy értesítésünket a rend
őrségi nyomozatból vettük.

A „Satoralja ' 20-dik számában „Felszóla- 
lás“ czím ala tt személyemre vonatkozó feljajdu- 
lás van közé téve Egy polgár panaszkodik a miatt, 
ho 13-án a képviselő-testületi tagok választásakor 
a beadott szavazó-lapok összeszámítása alkalmával, 
m int választó kerületi elnök kiutasítottam. —  Erre 
a/, a felvilágosít^ feleleletem, hogy én senkit ki 
nem utasítottam , de okom volt a szavazati lapok 
összeszámítását felfüggeszteni addig míg egy bizo
nyos polgár a term et el nem hagyta. Az okát 
az illető érdekében elhallgatom .

Bogyai Zsujm ond.
A sárospataki önkéntes tűzoltó-egylet 

Sárospatakon, 1890. évi juuius hó 7-én a „Kossutb- 
kertben* a felállítandó őrtanya felszerelésére zárt
körű tavaszi mulatságot rendez. Belépti d í j : sze- 
rnélyjegv 1 korona, családjegy 2 korona. Kezdete 
délután 2 órakor. Felűlfizetések köszönettel fogad
tatnak s hírlapilag nyugtáztatnak. Kedvezőtlen 
idő esetén a táncmulatság a következő vasárnap 
fog m egtartatni.

— A „ Sátoralja" folyó évi 20-dik számában 
„H azafiatlan község" czím ala tt valami hősmagyar 
óhajtja magát — az által nagygyá és nevezetessé 
tenni, — hogy Németországból Treutzon henv.eg 
által Sárospatak tövébe telepített sváb atyafiakat 
hazatiatlansáirgal. papját, tanítóját, jegyzőjét és 
bíráját hazaliatlans.-iggal vádolja Ily szennyes vádak 
nem érdemelnék a feleletet, de mivel a járás 
lelkes főszolgabíráját is segélyül hívta, őt is óhajtja 
beugratni, kénytelen vagyok arra azt felelni, hojtv 
jobb volna hazafiasságát tiszteségesebb ezélra és 
nem rágalmazásokra fölhasználni. Tudomásommal 
ezen sváb község sokkal hamarabb kezdte, a mil
lenniumi ünneplést, m int P a t.ik : amennyiben folyó 
év ápril 25-én m ár a millenniumi ták ültetését 
hazaüaas szónoklat, az iskolás gyermekek a Hym- 
nus és a szózat éneklése m ellett végezték, s már 
ápril 24-én az ünnepségról és a 23 darab m illen
niumi fa tereprajzáról a sárospataki apát plébánus 
úr az összes iratok áttételével értesült. Hazafiasság 
dolgában pedig nem tudom melyik idegen ajkú 
község te tte  azt — ez alkalommal, mint tette 
Trauczonfalva község sváb ajkú lakossága hogy 
auy anyel vükül ezentúl a magyar nyelvet vallják, 
mely tárgyban kelt s a folyó évi május 10 ik nap 
ján d. e. 10 órakor tarto tt dísz-közgyfilésben ho
zott határozatot az egész község lakosaira kiter
jesztik. Egyik tanítójának tanképesítő vizsgája 
m iatt a nagyobb szabású iskolai év és népiinuep 
m egtartható nem lévén, azt folyó évi junius 13-ik 
napjára téve azt hiszem, hogy ezen parányi sváb- 
község hazafiassága ellen senkinek kifogása és 
pauasza uem lehet. Knlozsy F>rencz,

trun' /onfalvai .
.4 legnagyobb rumiii.knek ártunk kifejezést,

hogy i múlt számunkban hozott tudósításunkat a 
jegyző ur megcáfolja. S,.k megjegyzésünk lehetne 
a jegyző úruak azon kifakadásaira, melyekkel a 
tudósító hazahságára vonatkozólag m egrakta ezá-

fo la tá t: de szükségtelennek tartjuk azoknak le írá 
sával helyünket elfoglalni. Csak azt jegyezzük meg, 
hogy vegye tudomásul a jegyző úr. hogy egy 
nyilvános orgánumnak, mint a „Sátoralja" nem 
az a célja, hogy olcsó dicsőséget szerezzen egy- 
egy község, vagy személy mulasztásának napvilágra 
hozatala által, hanem az önzetlen ellenőrzés. En, ek 
tu lajdoniba a „hazaliatlan község1, czfmű közle
ménynek nyilvánosság elé bocsátását is, —  semmi 
másnak. A dolog lényegére vonatkozólag is sok 
megjegyzésünk volna, de elhallgatjuk, m ert a czáfo- 
latból meggyőződtünk a jóakaratról. Szerit.

C o n irw á tlo . Az ev. ref egyházban a m últ 
vasárnap ta rta to tt meg az úrvacsorájához első íz 
ben járú 'ók hiterősítő vizsgálata. A rendes isten- 
tisztelet végeztével B álin t Dezső lelkész az lTr 
asztala körül felállított gyermekekhez szép in té
sekkel te lt beszédet intézett, mely után sorba 
kérdezte őket a hitvallás tételeiből s m egadta a 
kézfogással a jogot arra, hogy az úrvacsorájával, 
mikor arra kellően elkészültek, élhessenek.

Tanítok Miatyánkja A Heuedek Klek szer
kesztésében megjelenő „Nemzeti Iskolá"-bau olvas
suk egy tanítónak a következő im ád ság á t: Síi 
atyánk W lassics, ki ülsz a bársonyszékben szen
teltessék meg a te neved K árpátoktól A driáig, 
legyen meg a te akaratod, hogy mindeu tanítóval 
parolázz. Add meg a inegérdemlett kenyerünket 
és bocsásd meg bűneinket hogy tanítók lettünk, 
a miképpen mi is megbocsátunk ueked. hogy mi
niszter lettél, ne vigy minket a kisértetbe a kurá
tor leányával, de sőt inkább szabadítsd meg a 
gonosztól : az iskolaszéktől, mert tiéd az iskola, a 
hatalom  és a dicsőség Ámen.

— Ünnepély Szephalmon A sárospataki főis
kola s az állam i tanítóképző intézet a szokásos 
K azinczy-ünnepélyt áldozó-csütörtökön ta rto tta  meg 
Széphalmon Az ünnepélyt a főiskolai énekkar elő
adása után D r. Finlcey J ó ts e f  akadémiai - köz- 
igazgató nyitotta meg egy tartalm as - szónoki 
erővel előadott beszéddel. A tulajdonképi ünnepi 
szónoklatot. Kazinczy érdemeinek méltatását, fío- 
ho.'ka J ó zse f  theol. s.-tanár tarto tta , ki a legtel
jesebb elismerést vívta ki a szép számú közönség 
részéről. A pályadíjakat: H orkai B arna  IV. éves 
h ittanhallüató (10 aranyati, .Im bn is  István  VIII. 
oszt. tanuló (5 aranyat) s Fori/on I ’ál III. éves 
taoítóképezdész lő  aranyat nyerték, kiket ,i kö
zönség lelkesen m egéljen/ott. A? ünnepélyt Dezső 
Lajos  képezdei igazgat • beszéde s a képezdei 
énekkar elöiuása zárták be. Jelenvoltak a két 
iskola ifjúságán s tanárain kivui, Zemplénmegye 
képviseletében: i lo lm ir  István  főispán. Matolat 
Etele alispán, lírikus (ryuln  főjegyző s t'bl» m**gyi 
tisztviselő. Mikor szétosztásra indúlt az. ünneplő 
közönség a  s a.-újhelyi izr. elemi iskola növen
dékei rótták le a kegyelet adóját a szent öreg 
sírjánál, elénekelvén a szózatot - l'etőti „Tied 
vagyok, tied hazám* > költeményének két első 
versét. — Méltó ünnep volt e millenniumi eszten
dőhöz !

Tompa-szobor Sárospatakon A foisk. ifjú
sága által lelkesen felkarolt eszme, hogy a „V irág
regék" halhatatlan írójának, a s.-pataki főiskola 
egykori növendékének emlékszobra legyen Sáros
patakon. közel all a megvalósuláshoz. Holló H am u  
szobrász a jövő hónapra elkészül müvével s e se t
leg az évzáró ünnepélylyel kapcsolatban m e g ta rt
ható lesz a szobor leleplezés is. A szoborra eddig 
1375 frt gyűlt össze.

S ^ 6 S E lí5 G 2 B -7 im « iE !7 i3 rrn a sa :-a S íE 3  É3KEK3ÍÍK: S t e M « B S * B G 3 H i a S S S 2 3 E ^ ; E ® 9 S « S B « S 5 « » 3  53SB3H$P

Vérszegények, lábbadozok. sapkorosok gyengélkedők, láztalan tüdőbetegek számára legjobb gyógyszer a dr. Kun Zoltán-féle
/  _ _ n ___ / ___ ____  "  - |  _  A e s  I üveg 60  darab rózsaszínre ezukrozott

\ /  - L s *  D C l S - C S  labdacscsal I f r t 80 ki

Hurut, tüdővesz. hideglelés, malária. Influenza, tüdő- é s  gegehurut. gyomorhurutban szenvedők számára legjobb gy ógyszer a

* .  Kun X I ' j L X - j L t  Q l l e 2 2 . e s  l a t o d _ a . e s  S m Í I S T K ” 1

Női bajok ellen legjobb szer a dr. Kun Zoltán-féle 

I x x i g ' á t l i ó  p o r  1 doboz ára 1 frt 20 kr.
4 '  í '  '  l í  ( . . . L w m L .K L  a dr. Kun Zoltán Purpurin Crem 5 nap alatt minden szeplő és máj foltot

A /  <1 W / , m ( fcS  K C /  a p o l i i s a i  <1 IC ^JO R )V ) h (  1 I0 (  s  ^távo lítsa  bőrnek gyönyörű bársony szeríl külsőt ad 1 t'g^ly ára 1 frt 20.
Minden eddiq megjelent szájvizek fölött legjobb a dr. Kun Zoltán-féle DENTIPURIN SZÁ JV ÍZ  ellenszere a ragályom to okbajoknak is.

1 üveg ára 60 kr.

K aphat* a készítőnél TRSTYÁNSZKY KÁROLY gyógyszeresznel Sárospatakon, s minden nagyobb forgalmú gy'ny.szertár bán.

F ő rak tá r: Török József gyógyszertárában Budapest, K irály-utcza 12 Dr. Buday Emil gyógyszerésznél Budapest váiosház-tér. S á to ra lja -
Ujhelyben Widder Gyula gyógyszerész urnái
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különös figyelmébe ajánlja 
a t. c gazdálkodóknak, \a lam in t gözmalmosoknak szeszgyá 
rosoknak. legla- - mész égetőknek e<i>•'■>> iparvállalatoknak

- kiV.iló.tU a lkalmas

akna- ,  cséplési  koczka és darabos szenét
k a-.l. ■ ■ -a . --zempeieri b á n y a ib ó l  legjutányosabb áron eg é sz

kcir-irakum invokban, minden állomásra szállítva

Képviselete: Brody Sándor urnái Ungváron
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Alulírott tisztelettel értesítem  Sárospatak ráro*. vidéke mélyen tisztelt közönségét. hogy atyám nak körülbelül 3: évni át fönnálló |

épület- és butor-asztalos üzletét
átvettem . Kőtörekvésem oda irányul. hog) a mélyen tisztelt közönség kívánalmait úgy a kiállítás, m int szolid ár tekintetében kielégítsem  

Elvállalok mindennemű epület es bútor munkát a iegizlésesebb kivitelben javításokat, teljes lakás berendezeseket.
Raktáron tártok kblöi bö/<i l'utornemuekből erez es fakoporsokbol é s  mindennemű temetkezesi kellekekböl

Szives tám ogatást kér

Sárospatak. 18S*<i. április hó A l ( ! í * J  l í i l l  I l i i ,
3 -*i a sz ta lo s  m ester. - ^

„ADRIA“ szálloda Budapesten.
Kis ra '.gu ‘?á!loda. fényesen, újonnan berendezve, a fő- és székváros központjában.

—---=, . .. K < - i ‘P ] > « ‘H Í - i i t  41, wzHiii ulntt, a ^ i ^ p N / J n h í i / .  mellott. -- —
Közvetlen közlekedés villamos és lóvonat ílta l ti k rért az ös«ze« pálvaudvarokkal.

Szobaárak a kiállítás egesz tartama alatt:
I udvari szoba I agygyal . . .  2 frt. 11 utcai szoba I agygyal 3 frt. 11 szalon 10 frt. I ' fúrdó . . .  150 frt.
• 2 3 .. 11 .. 2 . . .  5— 6 t. | l  külön agy . . I „  | Világítás naponta .........................— .20

Villanyvilágítás, központi fűtés es vízvezeték a szobákban. 
Megrendelesek folyó év junius hó I tői 10 ig csakis az egesz 10 napi tartamra fogadtatnak el
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Sárospatak. Nyomtatta Steinfeld Jenő, az ev. ref. főiskola betűivel.


